reckastfou Agnos H neproxr g Seccahovikng guhoevel nohudpiBpa vekpotagela and Ghec TIC ISTOPIKES, NEPIO-
m"‘&ruugm Gouc. Kanoia and ourd £xouv i&aifepn onpacia yia mv Ndhn Kai Tou avBpanous TG,
y And Ta emckEIPa KOIUNTRIa Ta nohaTepa xpovohoyolvtal otov B al n_X. Im cuvéExsia undp-
% z N KOUW KOIUNTADIO KaI JEROVIUEVES Ta@EC and T enoxri TnG Makeboviric Auvaoteioc kol g
‘3’{, elmniomikiic nepidbou, Bulovtvdg, poucoulpavikd kol efpaikd. Ta mo olyxpova efval aurd Tuw
% E BNCKEUTIKGY KONOTATWY TNS NGANG KOl Ta OTpamwkd kopunmipia Tou A NMaykdopiou Mohéuou.
f 'ﬁi_ \ - Mncpovnpeva and To eupd Konvd, T4 KoIdnmigia Buifouwy NEpICTATIKG Kol yeyowdTa and Tnv pakpai-
Wﬂ] M%ab“ ‘59 \ 4 N wwn 1oTopia T, Meow aurod Tow xapmn yiveral Jia npdTn NposndSe avadeiEne Tww KoiunTniwy
M gﬁ ipped I|I 0 KOl T JEROVIPEVIoY Ta@Ey nou efival dueca cuvBedepeva Pe T Nopeia TN ndkng avd Toug
5% QUIVEC.

; Fiévwne MnouTdpne
M A g b aﬁbu' POLICHNI Afpopxoc Secoohovikng

4 . "
wﬁn % Im Stadtgebiet von Thessaloniki und in der weiteren Umgebung treffen wir auf zahlreiche Mekro-
pavaki ° polen und Friedhofe aus unterschiedlichen historischen Epochen. Einige von ihnen haben eine
* y besondere Bedeutung fiir die Stadt und ihre Bewohner.

f" Die aitesten der fiir den Besucher zuganglichen Nekropolen stammen aus dem 8. vorchristlichen
/ Jahrhundert. Nekropolen und Einzelgraber sind auch aus dem Makedonischen Konigreich und der
/ hellenistischen Zeit erhalten, auBerdem aus byzantinischer und osmanischer Zeit sowie der jodi-
schen Gemeinde. Darlber hinaus existieren Friedhofe religidser Gemeinschaften mit einer langen
\ Geschichte in der Stadt sowie Soldatenfriedhofe des 1. Weltknieges.

\ Auch wenn Mekropolen und Friedhdfe nur am Rande des Sffentlichen Interesses stehen, sind sie
\ doch eng mit den Umnstinden und Ereignissen der Stadtgeschichte verbunden. Mit diesem Stadt-
} plan untemehmen wir einen ersten Versuch, Nekropolen, Friedhife und Einzelgriber als untrenn-
baren Bestandtsil einer Jahrhunderte alten Geschichte zu prisentieren, historische Zeugnisse von
Menschen unterschiedlichster Mationalitdt und Religionszugehorigkeit, die in Thessaloniki gelebt
haben
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I". Qlannlz Boutarlz
\ Burgermeister von Thessalonikl

III. AyannTii avaywioTpg, ayannTe awayn o,

'I,I n ndkn e Secoakovikng £xel g wTtopia now Eexivas and ta Basn e apxadtntac. HEn and v

I". ENoxr EKEfvN AiTav TENOC ouvEvTNon: Kol SupBinonc nodhy Aadv. Méxp kal oipepa pnopel ka-
velc va Bpa omv ndhn auth nohudpiBpa tovn and Ta xpdwia e apraibmrac, T Bulovmive enoxr,

\ TV oBwpavier auTokparoplia, KeBdc Ka omn SuTKdy NoMmopdy.

Mépoc autav eival ol TSRO Kal - and Tov 190 aihva kal yerd — Ta vekpoTageia now unopel kaveic
Kol origepa va enickepSel. Mag Sivouv ninpopoples yia v npoEheuon Twy KaTolkwy auThc TG
NGANG KOl S @OVERGWOUY ToLS Myouc, yia Tous onolous autol ApBav om Seocahovikn.
Onoloc eviiogépeTal yia T 1oTopia TN NGhnc, KaOBDG Kal yia Touc napdyovTtes nou SaSpapdr-
oav Kabopomkd pdho, pnopel va paGe noAka and Ta vexkpotageia. O obnydc nouw kpatdre
Ba coc Bondhoel va NpocavaToMoBeTE kaMITERO KOl v OXNUaTIGETE 0 CUVONTIKG EkGva y1a 1a
nohudpiBua VEKDOTAME auThic NS Ndhng.
Zac elxoual Pe Tov obnyd auTd, va ywwplCETE Kal va karavonceTe BaBirepa Tiv ndkn.

Ingo von Vozs

evikog Mpégevoe me Cuoanoviiawnc Anpoxpariac ng Meppaviog

Liebe Leserin, lieber Leser,

die Stadt Thessaloniki hat eine Geschichte, die weit in die Antike zurlickreicht. Sie ist seit dieser
Zeit eine Stitte der Begegnung und des Zusammenlebens vieler Volker. Es finden sich in dieser
Stadt heute noch viele Spuren aus der Antike, der byzantinischen Epoche, demn Osmanischen
Reich und westlicher Kulturen.

Dazu gehoren Grabstatten und seit dem 19 .Jahrhundert Friedhofe, die man heute noch besuchen
kann. Sie geben Hinweise auf die Herkunft der Bewohner dieser Stadt und offenbaren oft die
Griinde, weshalb sie nach Thessaloniki kamen. Wer sich fir die Geschichte der Stadt und die
Faktoren, die sie pragten, interessiert, wird auf den Friedhdfen viele Informationen finden. Dieser
: Fiihrer hilft Innen bei der Orientierung und gibt Ihnen einen Uberblick iiber die vielen Friedhofsan-
| lagen dieser Stadt.

ajoypau4 piduLunioy
ayosuEBN|IN pun DMILMILDJLT 10X
aYosLIOISIH pMIdoLo|
jluojessay UMIAOYDOO3Q

Ich wiinsche lhnen, dass diese Broschire das Erleben und Verstehen dieser Stadt vertieft.

Ingo von Vozs
Generalkonsul der Bundesrepublik Deutschiand

Mexpotapeio Tpdnefoc Avie Tolpnag 12 MNohaid Efpaikd vekpotapeio Secoahovikng
Boc-3oc al. n.x.) Alter jidischer Friedhof von Thessaloniki

q; \"'. Mekropole Trapeza Ano Toumpa
o \ (B.— 3. Jh. v. Ghr) 18 Xpiomovd Koipnmipia Euayyehiorpiog

\ Christliche Friedh&fe bei

@ \ 2 AvoroMed vexpoTapeio der Evangelistria-Kirche
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Grabensemble an der
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Viasis Viasidis, | 28is Oktowriol % ) o rmenischer Friedhof
Assistant professor, | | |E 1% % 22 C.ID. cula Nopaic J_s?:-f.rq ) .
Department of Balkan, Slavic and Oriental Studies, § Gubicula bei der Juristischen Fakultat 184 I'Iporema*.f'rmv _
Protestantischer Friedhof

University of Macedonia . .
yKpdmpa EvayyehioTpiac
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|2 mark Mpolrﬂ‘- | - (Bog al. p.x.) 14 Xpiomiavid Kopnmhigio Ayiou Bikevtiow
Me v unogtrigsEn | Mit freundlicher Unierstutzung | | Al | w ot ﬂ“‘h,, Grabensemble an der Evangelistria-Kirche Tou Mathou
. pnalipse® | (6. Jh. n. Chr.) Katholischer Friedhof Agios Vikentios
‘ﬁ Generalkonsulat 3 | !
*  der Bundesrepublik Deutschland \ % | tow Paviou
Thassalonik l petrou Sindka__| - -% |I ‘E 2.4 Boolkn IntpiBaviou (50c ai. px)
I \ 'lll 5 | - %, Basilika am Sintrivani-Platz (5. Jh. n. Chr.) 18 Tuppoxmd ITpanwnkd Kowntipa Zeimviic
\% '.g" | - Allierte Soldatenfriedhdfe Zeytinlik
", e s \l_ig l'l, || E m.“” Y e "Aam_ﬂ 8 Aummd vekpoTageio
EETIEE EALTEENT \ \ 3 (Exhmnomol-npuToBulavTivol xpovor) 18.1 Makhd oTpameTd KoUnmipe Zeimvilk
| &
%. \ ‘i? '15“w || f protitou ia Wesinekropale Franzdisischer Soldatenfriedhof Zeytinlik
Anayopeleral n avanapaywyri xwplc Ty G5e1a Tou exbem T \ 3 '|I | % (hellenistische — friihbyzantinische Zeit) ) i
Machdruck ohne die ausdriickliche Genehmigung des Herausgebers untersagt E \ |II | 2 15.2 TepPikd oTpamwmikeG KOLNTApIO ZEmvAik
s \ l,g. || z 8.1 Nadc omv apxn e obod Serbischer Soldatenfriedhof Zeytinlik
% \ '|p-‘ [ Aylow Anpnrpiou (5oc al. X))
To eviuno SiaTiBeTal GE NAEKTPOVIEDN LopPE@i % Kirche am Beginn der 15.8 haokkd Zipanwnxd Kowmripio Zemmvhik
Der Plan steht in digitaler Form zur Verflgung 2 Odos Agiou Dimitriou (5. Jh. n. Chr) ftalienischer Soldatenfriedhof Zeytinlik
www thessaloniki gr E
{tk;% 4 ¢ «haeuTnpious 154 Kowvonohreioksd EtpanwTikd Kopnmipio
(TEhm Sow @. n.x) Zermivhii
City of Thessaloniki & % Makedonisches Kammergrab «Maievtirios Soldatenfriedhof des Britischen
Tourism Dept .. ghouiena® % (Ende 3. Jh. v. Ghr) Commanwealth Zeytinlik
1, V. Georgiou st. . v
T &5 2] ~ P e . . BT
54‘540 Thessaloni _‘J“’t"-':’ @é}fb ] B8 Makebovikig Tapog oto Polvikg 188 Puowd ITpanwnkd Kopnmipo Zemviik
tourism@thessaloniki.gr d\,&” s : Makedonisches Kammergrab in Foinikas Bussischer Soldatenfriedhof Zeytinlik
www _thessaloniki.gr P4 g
C 2015 tq’ﬁ, 5- 6 Moaokedovikd Tdpoc 18 Kowonokhreakd Zrpanwtikd Kopnmigio Mikpas
% a Makedonisches Kammergrab Soldatenfriedhof des Commonwealth in Mikra
7 Bdpewo vexpoTapeic 17 Konvonohtegkd Zipanwmed Kopnmgio
(nokaioxmonavol-npatofulavtivol xpdvo) Efpwric-Xopndm
Mordnekropole Soldatenfriedhof des Commonwealth
(frithchristliche — frilhbyzantinische Zeit) Exochi-Chortiatis
8 Po a, Bulavrvol Tdpol 18 Kowvonohmaoxsd hEikd Ttponwnks Kopntipio

Rotonda, byzantinische Graber Indischer Soldatenfriedhof

KALAMARIA _ - des Commonwealth

@, powsoulpavikol Tago

Rotonda, moslemische Griber 19 Néo Efpaiks verkpoTopeln SEcoahovikng
Meuwer Jidischer Friedhof Thessaloniki

10 Movcoudpavikd vekpoTopeio Akpdnodng
Moslemischer Friedhof auf der Akropolis 20 Irpanwmkd Kopnmpo 7 ZL
Soldatenfriedhof der 3. Heeresdivision
11 Movuod Mnapnad
Mousa Baba

Thessnlon.ik.l
Ma i

s, ane heart

THESSALONIKI Musicirauyor Kasastania




Nekpotageio Tpaneiac
‘Avw ToUunac (Bog-3oc al. n.x.)

Nekropole Trapeza Ano Toumpa
(8.-3. Jh. v. Chr.)

AIEYSYNIH | ADDRESS (O]
086¢ Kukhapivav | Odos Kyklaminon

IXYTHOINCOMNIA OAZS | TRANSPORT ==
12, 14, Aogioxkoc | Lophiskos

To vekpoTageio Tow oiKiopol EVTOnISTNKE

oTa avarchikd kol Bopea g Todunoc Kal £Xel
Hidpxea fwhc and Tov 8o Ewd KOl TIC apxEs Tou
Jou awwva n.X.. Anotehelral Kupiwg and hakko-
e15elc, ald ko KIBwnidoxnpouc Td@ouc, Evi ol
Kaloeg eival ondviec. And Tic MTd KTERITUEVES
TAQES TN ENOXAC Tow DISApou, we Tous niod-
CloUC apxaikolc Kol Khaokols Tagous efval
ER@avnic TG00 N Siagoponoingn Tww TOIKEY
eBipwy, 500 kol o1 cuvaKdhouBes ueTafohec

OE OIKOVOIKG KOl Konvwvikd eninedo.

Die Nekropole der Siedlung konnte im Morden
und im Osten der Toumpa lokalisiert werden
und hatte eine Belegungszeit vom 8. bis in

das 3. vorchristliche Jahrhundert. Sie besteht
vorrangig aus Grubengrabern, aber auch aus
Kistengrabem, Brandgraber sind hingegen
selten. An der Entwicklung von den bescheide-
nen Beigaben der Eisenzeit hin zu den reichen
archaischen und klassischen Grabern l3sst
sich die Differenzierung der Grabriten und die
damit zusammenhangenden Verinderungen auf
wirtschaftlicher und gesellschaftlicher Ebene
ablesen.

Avatohké vekpotageio (eAhnvioT-
koil-npwrofulavTivel xpdvoi)

Ostnekropole (hellenistizche -
frlhbyzantinizche Zeit)

To avatohkd vexpoTapeio Eexivoldoe and To Tel-
HOG, TN ypapuh nou opifouv n AewedpogOxl,
n ofdc Mekevikou kal n obdc @ilkrhc Etaipeioc,
Kl £@TaVE we TN cuvonia tng Ayiag TpdSac.
Ohn oxeddv n Mavemomnpiounohn XTIOTNKE
WEDO o' auTd, HE anoTEAECua nohhd onpavTikg
Ta@IKd cuyKpoTHPaTa va anokahueSoldv katd
TN GI19pKEID KOTACKEUNG TwY KTplwy TNS. Ing Su-
TIKOTEDES NOPUEES TOU VEKDOTHPEIOL, OXETIKA
KOWTA oTnv NdAn, evioniovTal oI NpuIUGTERSI
TAQOI, avAPESE TOUC KQI 0 PaKESOVIKGS TE@OoC
Tou ZivTpifaviou.

Die Ostnekropole erstreckt sich direkt
auBerhalb der Stadtmauern von der durch die
Leoforos Ochi, die Odos Melenikou und die
Odos Filikis Etairias gebildeten Linie bis in das
Stadtviertel Agia Triada. Nahezu der gesamte
Universititscampus liegt im Bereich der Mekro-
pole, so dass beim Bau seiner Gebaude zahl-
reiche bedeutende Grabensembles freigelegt
werden konnten. Die atesten Graber fanden
sich am Westrand der Nekropole relativ nahe
der Stadt, zu ihnen gehort auch das makedoni-
sche Kammergrab an der Plateia Sintrivaniou.
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ZuykpoTtnpa obol 3ng ZentepBpiou
(4oc-Bog al. p.x.)

Grabenzemble an der Odos 3.
Septemvriou (4. - 6.Jh. n. Chr.)

AIEYSYNIH | ADDRESS O]

3nc Zenteppfplou & Aewgdpoc Itparol
(Odos 3. Septemvriou und Lecforos Stratou

EYTHOINCOMNIA OAZS | THANSPORT ==
3,10, 11, 31, Irpamyelo | Stratigio

Kard tnv SidvoiEn Tne ool 3nc ZenTepBpiou
anoxkahi@Snke avauEca GE CUOTASES TAPWY
To avarohkd TRANG BooIMKAS, TO PAKOS TG
oncioc unohoyZeran nwe Eenepvoloe Ta 40
upérpa. H avéyepon tng BomMknic TonoBeTeiTan
oTo B piod Tou 4ou al. evid £xouv cwBel

ol EVBEIEEI; EKTETOUEVNC avakahnohic TN kaTtd
Tov Bo. ZTaupdoxnuo NpoocKTIoUa o1a voTid TN
£xE1 EpunveuBel we paptipio, Sniadn pvnpeia-
KOC TG@OoC Kol TONog Matpeiac pdpTupa.

Beim Bau der Odos 3. Septemvriou konnte
rwischen verschiedenen Grabgruppen der
Ostieil einer Basilika freigelegt werden, deren
Gesamtlange 40 m dberschritten haben dirfte.
Die Errichtung der Basilika fallt in die 2. Halfte
des 4. Jh. n. Ghr_, doch haben sich auch Spuren
einer umfassenden Renovierung im 6. Jh.
erhalten. Ein kreuzformiger Anbau im Siiden ist
als Martyrion gedeutet worden, ein menumen-
taler Grabbau und Ort der Verehrung eines
Martyrers.

7y oy
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Cubicula NopikAg Zxohic

Cubicula bei der Juristizchen
Fakultit

AIEYSYNEIH | ADDRESS @
Apiototekeio MNavemaripio, Noumn Zxokn
Aristoteles Universitit, Juristische Fakultat

IYTKOINONIA OAFS | TRANSPORT 2]
2,7,10,14, 27, 31, 45, 58, 83, AXENA | AHEPA
Ta cubicula eival Ta cuvBeETGTERG GTNV KATOWN
Ta@IKd KTicuara, mBawdTaTa OIKOYEVEKIKG Kal
emowEyiya. To oparnd pnpootd and Tnv Mopikn
Txohfi Si00wdel, KATAOTPWUEVD LE LOpRapIvES
KPOUGTES NOU KoPBMvovTal o' Evav KOTaOKOKKIVO
KUKAO MOU NEpIYPAEE! poUBoG EYYEYPAUPEVOS
oE opBoywwvio, To Sanedd Tou, evid oE dhho TUXN
ayabn Siéowoe otnv B0pa xapayuévo To dvopa
Tou KmTopd Tou: Beviapnc w Kol AoUETIOR,
OTOIXEIOBETUNTOL JAC TOUC JETAOXNpaTopolc
¥ia ToV EXXpICTIOVIGUEVD KOTUO Tou dou ai.

Cubicula gehgren in ihrem Grundriss zu den

komplexesten Grabbauten; wahrscheinlich
handelte es sich um Familiengraber, die fir
Besucher zuganglich waren.

In dem wor der Juristischen Fakultat sichtbaren
Cubiculum ist der Boden erhalten. Er besteht
vollstandig aus Marmeorinkrustationen, die an
einen tiefroten Kreis anliegen, den ein Rechteck
mit eingeschriebenem Rhombus umfasst; in
einemn anderen ist uns durch einen glicklichen
Zufall der in die Tur geritzte Name des Besitzers
erhalten geblieben: Benjamin alias Dometios.

Er verweist auf die Wandlungsprozesse der
christianisierten Welt des 4. Jahrhunderts.

Tapiké cuykpoTtnpa Evayyehictpiag
(6og al. p.x.)

QGrabenszemble an der Evangelistria-
Kirche (6. Jh. n. Chr.)

AIEYSYNZIH | ADDRESS ]
Ayiou Anpnmpiow 159 |Odos Agiou Dimitriou 159

IYTHKOINONIA OAES | TRANSPORT ==
15, 24, BEvayyediotpia | Evangelistria

Tagol kai TuNpa knipiou e wngibwtd Sanebo,
anoteholpevo and Guo Sidxopa; oTo Eva Kikho!
BEpEVOl HETAEU ToUS NEPIKAEIOUV YEWUETRIKG
oxfipara, oto dhho okTdywva evinpéva petaEl
Touc nepikhelouy Zwa, noukid Kal kahdsSia

ue kapnolc. To kTipio ye To gngdeTd fAtav
mBavdv Evac oTeyacuEvos Siddpouoc,

nou ofnyoloe o £va nepikevTpo papTipio,

oTn B&on neplnou Tou onuepIvol voookoueiou
Ayoc Anpritpioc. To olvoho efval opard

VT Tou kolunTnpiow TN EvayyehicTpiac.

Graber und Teile eines Gebaudes mit einem
MosaikfuBboden aus zwei Bildfeldern: im einen
geometrische Muster, umrahmt von ineinander
verschlungenen Kreisen, im zweiten S3ugetiers,
Vigel und Fruchtkdrbe, umgeben von aneinan-
der liegenden Achtecken. Beim Gebiude mit
dem Mosaik handelte es sich wahrscheinlich
um einen lberdachten Gang, der in ein als
Zentralbau konzipiertes Martyrergrab etwa an
der Stelle des heutigen Agios-Dimitrios-Kran-
kenhauses flhrte. Das Ensemble ist

im Evangelistria-Friedhof zu sehen.

Baoihikn ZivrpiBaviou (5o¢ al. p.x.)

Basilika am Sintrivani-Platz
(5. Jh. n. Chr.)

Tpikhmn nokowxpioniavikn Bacihkr anokahl-
QENKE oTo SUTIKG TUPa Tou otaBpod ZnmpiBdn
Tou METPO Seccabovikne. EGpdoTnke oe na-
ANATEPO AQTREUTIKG KTApIO (40C ar.). ZTo KThApIo
autd avikel ko Tpiga wpngdotol Sanébou pe
Bhaotd apneMoU kol noukid ota khadud Tou,
avdpesd TouS Kal 7o PUBIKS NTrve eDofvi B

To yn@gdwTd QUTS EYEIVE OpaTd KATA TNV Np@TN
@don Aermoupyiac Tne BaciMKnc.

Eine dreischiffige frihchristliche Basilika wurde
im Westteil der METRO-Station «Sintrivanis ent-
deckt. Die Basilika wurde Ober einem alteren
Kultbau aus dem 4. Jh. emrichtet. Zu diesem Bau
gehort auch der Ausschnitt eines MosaikfuBbo-
dens mit der Darstellung eines Weinstockes, auf
deszen Zweigen Vogel sitzen, darunter auch ein
mythischer «Phonix=. Das Mosaik blieb bis in
die erste Nutzungsphase der Basilika sichtbar.

AuTikd vekpoTageio (EAAnvioTikoi-
npwtofulavrivoi xpovoi)
Westnekropole (hellenistizche =
frilhbyzantinizche Zeit)

To Bumkd vekpoTapeio TnG Secoahovikne EXTE-
vaTav and 1a Teixn Twy oddv Epriving

kol Apkadioundhews (Mavayio Savepwygvn)
we v 056 Navvmoiv, nEpa and Tov DiGnpo-
Spopikd Frabud, Tn Aswpdpo KahBac kal
pExp To Uwoc nepinou Tng Nep@epelarnc.

O nepicodTEROI TAEOI Elval NOAQIOXMOTIOVIKOL,
evTonioTnkay GUWe KOl apXaIdTEPS|, KUping Ko-
vTd ota Tefxn. Avdpeca oTouc TA@ous E0TEKaV
onuavTikd KT(pia JE VEKpIKG XapaxTrhipa.

Die Westnekropole von Thessaloniki erstreckie
sich vor der antiken Stadtmauer von der Odos
Eiriniz und der Odos Arkadioupoleos (Panagia-
Faneromeni-Kirche) bis zur Odos Giannitson
jenseits des Fisenbahnhofs und vom Leoforos
Kallitheas bis etwa auf die Hohe der Umfah-
rungsstraBe. Die meisten Griber stammen aus
fruhchristlicher Zeit, doch konnten vor allem in
der Mahe der Stadtmauer auch altere Griber
entdeckt werden. Zwischen den einzelnen
Grabern befanden sich wichtige Gebaude
sepulkralen Charakters.

Naéeg otnv apxn Tng obol
Ayiou Anpntpiou (5oc al. p.X.)

Kirche am Beginn der Odos Agiou
Dimitriou (5. Jh. n. Chr.)

AIEYSYNZH | ADDRESS @
MNdpxo EGvaw | Parko Ethnon

IYTHKOINONIA OAES | TRANSPORT R
25,27, 29, 35, 38, 56, 57, B4,

Epyomkéc watomdec, | Ergatikes Katoikies

O vodc Bpiokdtav EEw akpifac and ™ Antala
MdAn, nohd kovTd oTo Texoc. MNpdkemal yia wa
wikph, oxebdv TETpdywvn, Tplkhm Bacihkri,

UE Wia awida ota avarolkd ka1 mhAoUoIo ECWTE-
pd Bidkoouo. ITo KEVTRIKG KATOC EQEPE WNkp-
SwTd Banedo we eddpia &inka ce avafputipio.
¥ fipepa Siomnpeitol opat oo MNdpko Twy EBvv.

Die Kirche lag genau vor dem Litaia-Tor, in
unmittelbarer Mahe der Stadtmauer. Es handelt

sich um eine kleine, nahezu quadratische drei-
schiffige Basilika mit einer Apsis auf der Ostseite
und reicher Innenausstattung. Im Mittelschiff
befand sich ein MosaikfuBboden mit Hirschen
neben einem Springbrunnen. Die Basilika ist heute
im Park der Mationen (Parko Ethnon) zu sehen.

Makedovikog Taqoc «Malzutnpious
(TéAn 3ou al. n.x.)

Makedonizchez Kammergrab
»Maievtirio« (Ende 3. Jh. v. Chr.)

AEYSYMEH | ADDRESS @
Manavactaciow 40 | Odos Papanastasiou 40
IYTKOINONIA OATS | TRANSPORT E=R

10, 11, Maeutfiplo | Maievtirio

Makedowikic Ta@oc KaTw and pikpd TOpEo,

oE andotaon 2 xhy. and To avarolkd TEXOS.
MovoBdhapoc kol KOPapoOKENOSTOC, JE Swpmkn
npdoown oTpappévn ota Bopeia. 1o ECWTEDIKG
cwioTav KTIOTI VEKpIKI KAV ansvavT and Ty
eigobo, eviy Ghhec SUo palveTa va unhpxav o1a
BeEIS KOl gpioTERd TNS. AVOOKAPNKE yid Npwm
@opd kard Tn Sidpkaia Tou A MNaykooyiou MNoképou
and n Mol Zrpand, evi evronicomxe Eavd

10 1940, KaTd TV KOTOCKEUT KOTOEUYoU.

Makedonisches Kammergrab unter einem kleinen
Grabhugel in einer Entfernung von etwa 2 km

zur dstlichen Stadtmauer. Der aus einer einzigen
uberwolbten Kammer bestehende Bau besitzt eine
Fassade dorischer Ordnung und ist nach Norden
ausgerichtet. Im Innermn war gegeniber dem Ein-
gang ein aus Steinplatten aufgebautes Totenbett
erhalten, zwei weitere scheinen rechts und links
davon gestanden zu haben. Das Grab wurde
zum ersten Mal wiahrend des 1. Weltkrieges vom
franzdsischen Heer ausgegraben und 1940 beim
Bau eines Bunkers wiederentdeckt.

Makedovikog Tagoc oto Poivika

Makedonizchez Kammergrab
in Foinikaz

AIEYSYNZH | ADDRESS ]
Noocokoueio Ay. Mathoc | Mosokomeio Agios Pavios
IYTHOINGNIA DAEZS | THANSPORT =]

2 3,4 8,78, Nocoxopeio Ayioc Madkoc
Mosokomeio Agios Pavlos

Eivan To apxaidTepo Sefyua pakeSovikol Tdeou
Swpkol puBuol oTnv nepox TN Secoakovikng.
H npdoown Tow pvnpeiou Exel nhdroc 4,96 .

Kal Opoc 5 68 . ka1 elval EMXpICUEYN JE AEUKS
papuopoxkoviapa. Eowtepikd SinGete &lo Bupd-
oxnua BaBpa pe nohlxpwyo ypap ks Sidkoouo
ka1 G0 kmoTd Bpavia, yia Tnv evanS8ecn npoopo-
PV NPeC TOUG VEKPOUS.

Beim altesten Beispiel fur ein Makedonisches
Kammergrab dorischer Ordnung in der Region von
Thessaloniki handelt es sich um einen imposanten
einrdumigen Bau aus mit Kalkmdrtel verputztem
Kalkstein. Die Fassade des Monuments hat eine
Breite von 4,96 m und eine HGhe von 5,68 m und
ist mit weiBem Marmormériel verputzt. Im Innerm
stehen zwei altardhnliche Podeste mit vielfarbigem
linearem Dekor auf schwarzem Grund sowie zwei
Steinbinke, auf denen Opfergaben fir die Toten
dargebracht werden konnten.

Makedoviko Tapog

Makedonizchez Kammergrab
AIEYSYNEH | ADDRESS @
Kardomua Media Markt | Filiale Media Markt
IYTHOINGNIA OAZS | THANSFORT =

2 3,4 8,78, Nocoxopeio Ayioc Madkoc
Mosokomeio Agios Pavlos

Mpdxemal yia Evav TAEo NpAIUNG EAAMVICTIKAS
enoxng (330-320 n.xX) nou anokahdpENKE KaTd
TV avEYERCN TOU nohuxkaracparos. Exel dueon
OXECN YE TOV TA@o Nou BploreTal anevavm and tnv
eigobo Tou voookopeiow Ayiog Madhoc. Eival K-
Bumdoxnuog ue efwTepikes SiacTdoelg 2 90X2,10
u. JaBéter nholom Giokdopnon JE QUTIKG poTiBa
nou cilETal o€ Kahi kardoraon. Eival opardc ato
olvohd Tou and Tnv NpSoown Tou KaTasTAPaTo:.

Das Grab stammt aus frihhellenistischer Zeit
(330320 v. Chr.) und wurde bei der Errichtung
des Binkaufszentrums entdeckt. Es steht in direk-
tem Bezug zum Grabbau gegeniber dem Eingang
des Agios-Pavlos-Krankenhauses. Seine Form

ist die eines Kistengrabes mit den AuBenmaien
von 2,90 2,10 m und es besitzt einen reichen, gut
erhaltenen Dekor aus pflanzlichen Motiven. Heute
ist &= in seiner Ginze vom Schaufenster

des Kaufhauses aus zu sehen.

Bopeio vekpoTageio (nakaioxpiotiavi-
kol-npwrofufavTivol xpdvor)
Nordnekropole (frlhchristliche -
frihbyzantinizche Zeit)

AIEYSYNZIH | ADDRESS (C]
Enranupyio | Eptapyrgio
IYTHOINGNIA DAELS | THANSPORT =

23, Nahé Téppa, Fxodelo | Eptapyrgio

To Bopeio vekpoTtapelo avanTdxBnke oTo Bopeio-
BopeiocavatoMkd TUApa e nokd JETaYEVESTEPNS
Axpdnoing evid eKTeErGTav KI £5w and Ta Telxn. Ch
ONUOVTIKGTEDES CUYKEVTDWOEIS TOQWY EVToNicm-
KOV oTo Xwpo Tou 2ou Nupvaciouw Zukedy otny obd
Enranupyiou, kai otn oupBols v obov Axahhémc
Kal Apahidboc otov Ayio MNMadko. Meca oto nahaio-
XplioTaviks vexpotageio evroniotnkay cnopabikd
KOl HETOYEVESTEROI, NpwToBulaviival TAgol.

Die Nordnekropele entstand an der Mord- und

MNordostseite der viel spiteren Akropolis und
erstreckie sich auch auBerhalb der Stadtmauem.
Die wichtigste Ansammilung von Gribemn wurde
im Bereich des 2. Gymnasiums von Sykies an der
Odos Eptapyrgiou entdeckt; weitere Griber an der
Kreuzung der Odos Achilleos und Odos Amaliados
im Stadtviertel Agios Pavios. In der frithchristli-
chen Nekropole wurden vereinzelt auch spatere
frihbyzantinische Griber lokalisiert.

Potévra, Bulavtivol Tagqol

Rotonda, byzantinische Griber

AMEYSYNZIH | ADDRESS O]
Ayiou Mewpyiou 4 | Agiou Georgiou 4
EYTKOINGNIA OATO | TRANSPORT B

2,8,10, 11,14, 17, 24, 27, 31, 37, 45, 58, B3
Kopdpa | Kamara

Kopapookeneic Tago BulaovTiviy Xxpdwry
evToniomxay kdtw and o Sanedo Touw wimou, npa-

TofulavTivod Nnpondhou TNG XpIgTIavIKIG gaonc
NG PotdvTac, KOBme Kol EVTSS Tow avaTtohkod

THripaTes Tou nepifdhou Tng.

Tonnengewolbte Graber aus byzantinischer Zeit
wurden unter dem FuBboden des frilhbyzantini-
schen Sodpropylons der christlichen Phase der
Rotonda entdeckt, auBerdem weitere Graber

im Gstlichen Teil des Kirchhaofs.

Potovra, pougoulpavikoi Tagqol

Rotonda, mozlemizche Qriber

AEYSYNZIH | ADDRESS O]
Ayiou Mewpyiou 4 | Agiou Georgiou 4
EYTKOINGNIA OAZO | TRANSPORT B

2,810, 11,14, 17, 24, 27,31, 37, 45, 58, B3
Kopdpa | Kamara

Imn vima nhevpd tne aylboc Tou 1epod BipaTtoc
NG PoTdvTac £XE1 WETAYEVESTEQQ NpocapTndel k-
otic Tapkis neEpiBohoc TN 08wpavIKie NEpIGEou
(1792). Zro ecwTEPIKG TOU SioTNpoUvTal T pap-
udpiva TamKd pvnpeia Tou Xoptdron Zoukeipdy
E@evTn, ceixn kovTivol TEKE SepBiondw,

o onoloc peTétpewe ™n Potdvta oe tapi to 1591,
wai evoc Nougote Mnén, vnedBuvou yia Tnv eni-
oxeUr Tou TEREvous oto B mod Tou 18ou aiva.

An der Slidseite der Altarraumapsis der Rotonda
wurde spater ein gemauerier osmanischer Grab-
bezirk angefigt (1792). In seinem Inneren befinden
sich die marmomen Grabmonumente des Hortag
Silleyman Efendi, des Scheichs des nahegelege-
nen Derwisch-Klosters, der die Rotonda 1591 in
eine Moschee umgewandelt hatte, und des fir die
Renovierung der Moschee in der 2. Halfte des 18.
Jh. Verantwortlichen Yussuf Bey.

Moucouhpaviké vekpotageio
Axponoing | Mozlemischer Friedhof
auf der Akropoli=

AMEYSYNZH | ADDRESS @
Emmandgyio | Eptapyrgio
EYTKOINGNIA OATS | TRANSPORT [

23, Fxoheio | Scholic

Kaord v CBwpavikn nepiodo n Bulavtie Akpdno-
AN PETATPANNKE OE pia Rikpr aveEaptnmn ndAn, Ty
Kioutoolix Tehavik. To povoouhpavikd vekpota-
geio Tng avanmixEnke Bopeia Tou ppoupiou,

exel nou ofiyepa Bploketal To 20 Mupvaoo TUKEGY,
atnv g nepinou B£cn GNou avanTuooaTay Kai
UEpPOC TOU NOAMIOXDICTIAVIKO.

In osmanischer Zeit wurde aus der byzantinischen
Akropolis die kleine unabhangige Stadt Kigik
Selanik. Ihr moslemischer Friedhof entstand auf
der Nordseite der Befestigung, etwa an derselben
Stelle, an der beim heutigen 2. Gymnasium von
Sykies auch ein Teil der fruhchristlichen Mekropole
entstanden war.

Mouga Mnapna | Mousza Baba

AIEYSYNEIH | ADDRESS @
Miareia TepynBéac | Plateia Terpsitheas
IYTKOINGONIA OATE | TRANSPORT =

23, Kouht Koge | Koule Kafe

To oxkTdywvo oTny KaTown, BoMoCKENES Jaucwhelo
ToU ayicnomngévtos pnapynd Mouvod, 1ISpupévo

To 1o 1527, elval To yovoHiKo KTiopa «povacmpt-
axkol» KaBGpipaToc ToU TAYRaToC TWW UNEKTOOT-
Guwwv BepPionev, nou ominke. To pvnpeio petd
TNV avTahhayr Twv NANSUSUGY Kal Thv anopdkpuw-
an nc copol Tou pnexTaon ayiou nou akoholBnoe
TOUC MOToUS TOU OTNV avTadhayTi Ty nhnBuopiay,
aQpEBNKE va EpNUGEVEL.

Der im Grundriss achteckige Kuppelbau, das
Mausoleum des heiliggesprochenen Baba Mousa,
dessen weltlicher Name unbekannt ist, wurde
nach 1527 errichtet und ist das einzige erhaltene
Gebidude des gleichnamigen Klosters (Tekke) des
Derwisch-Ordens der Bektaschi. Das Monument
wurde nach dem griechisch-tirkischen Bevolke-
rungsaustausch und der Entfernung des Sarges
des Heiligen der Bektaschi, der seinen Glaubigen
auf inrem Weg folgte, dem Verfall (iberlassen.

12
Mahaid EBpaikd vekpoTapeio
Bzooalovikne

Alter jUdischer Friedhof
von Thessaloniki

AIEYSYNZH | ADDRESS (C]
Apigroreheio Navemommipio | Aristoteles Universitat
IYTKOINCGNIA DATZE | THRANSPORT =

2.7,10, 14, 27, 31, 45, 58, 83, AXEMA | AHEPA

To nohmd efpaikd vexpoTapelo TNe Beooa-
hovikng hemoupyolcE oTo XWpo Gnou ohgepa
Bploxetal To Apiototéhelo Maveniothiuie Secoako-
vikng, 13n and Tic apxec Tou 150u adva. Ynfipxav
nepicodtepol and 400 000 tdeo. Adyw TR
HeEYaAnG EkTaong, 308nkav Sid@opec ovopaoies
OTIC NEQIOXES TOU VEKPOTO@EIOU KOl of ENMUPRES
ENypa@ES MTav ypaupeEveS oTa efpaikd, ata
havTivo, ota yahhkd, ota malkd, ota ehhnvikd

Kal oE dhkhec yhwooes. Kard tn Sidpkeia ng Mep-
yaviknc katoxnc, JETa Tnv enickeywn Tou MEpTev,
levikol ZTpanwrnkod AcknTh Segoalovikne-
Aryoiou ko Tou Mevikod MoiknTri B. Dipowvidn omic
6[12|1942, 3668nKe N EVTOM] KQI KOTQSTRAPNKE.

Der alte judische Friedhof von Thessaloniki wurde
bereits seit Beginn des 15. Jh. an der Stelle der
heutigen Aristoteles Universitat von Thessaloniki
betrieben. Er beherbergte mehr als 400000 Gra-
ber. Aufgrund seiner GroBe hatten die verschiede-
nen Teile des Friedhofes unterschiedliche Mamen,
und die Inschriften auf den Grabsteinen waren u.
a_ in hebriischer, ladinischer, franzésischer, italie-
nischer und griechischer Sprache abgefasst.

Im Laufe der deutschen Okkupation wurde am
6.12.1942 - nach dem Besuch des Kriegsverwal-
tungsrats beim Befehlshaber Saloniki-Agais,

M. Mertens, und des makedonischen General-
gouverneurs V. Simonidis - der Befehl zum Abriss
des Friedhofs gegeben.

Xpioniaviké Koigntapia
Euayyehiotpiag

Chriztliche Friedh&fe bei der
Evangelistria-Kirche

AIEYSYNEIH | ADDRESS @
Ayiou AnynTpiou 159 | Agiou Dimitriou 159
IYTHKOINGNIA OATS | THRANSPORT D

15, 24, BEuayyehiotpia | Evangeliztria

MNatprapxikwv-EAhAvuy
Patriarchizch griechizcher Friedhof

Zro avevepys oriJEPQ XpICTIOVIKG KoIUNTpIO

g Euayyeriotpiac, 1o onolo npwTolemolpynos
To 1880 Bpickovral o1 Tdpol Nnpocwney nou S1a-
Spapdmoav onuavnkd pdho otnv IoTopia

g ndkng 1o 190 Kkai Tov 200 adva.

To 1973, ano@acioTnKE va oTapaTicouy va yivo-
VTQl TA@ES OTOUS KOVOUG TAPoUS, EKTES and TG
TOEEC OTOUC UNAQXOVTES DIKOYEVEIOKOUS TAPOUS,
NoU K1 QuTes Suwe atapdtnoay To 1980.

Auf dem heute aufgelassenen griechisch-ortho-
daxen Friedhof bei der Evangelistria-Kirche, der
seinen Betrieb 1880 aufgenommen hatte, befin-
den sich die Graber von Persdnlichkeiten, die
wahrend des 19. und 20. Jh. eine wichtige Raolle
in der Geschichte der Stadt gespielt haben.
1973 beschloss man, keine weiteren Beerdigun-
gen mehr zuzulassen auBer Bestattungen

in bereits existierenden Familiengrablegen,

die 1980 ihrerseits geschlossen wurden.

13.2
EEapxikuwv-Bouhyapuwv
Exarchizch bulgarizcher Friedhof

To Boukyopikd koiunTripio Aemoupyodos napdh-
hnha pe exeivo Twy narprapxikdy | Ehhrnewy, ahhd
aveaTdin n kemoupyia Tou YeTd Tiv AnEREUBEpu-
on tng Secoahovikng To 1912 kol Tiv EyKkaTdoTacn
Tuw Suvdpewwv Tn Entente otn Gecoahovikn

T0 1915. O x@poc evowpaTwEnKe oTo KOIUNTARIO
Tuw OpBobdEwy omv EvayyehoTpia.

Ta teheutaia kricuard Tou Boukyapikod kopnmpi-
ou, nhnv Tou vaol, Tn Euayyehotplac karaoTpd-
pnrav 1o 1956,

Der bulgarische Friedhof wurde gleichzeitig mit
dem patriarchisch griechischen Friedhof betrie-
ben, doch wurde er bereits nach der Befreiung
Thessalonikis im Jahr 1912 und der 1915 erfolgten
Stationierung der Entente-Streitkrafie in der

Stadt aufgelassen. Das Gelande wurde in den
orthodoxen Friedhof bei der Evangelistria-Kirche
integriert. Die letzten Gebdude des bulgarischen
Friedhofs wurden mit Ausnahme der Grabkirche
1956 abgerissen.

Appaviwv | Armenizcher Friedhof

To 1885, ue o Siopopd and 1o Appevikd Ano-
orolkd MNarprapxeio Kuvatavmivoldnohng, Tou
NpWTou EEnUERou TNG APUEVIKIC KOIVGTNTOS TNG
Secoahovikng, Tou Motk XoBavemdy, Cexkimoav
Ol TAKTIKES KOTOYDOMPES TWW YEVVACEWY KOl TWW
Bavarwy Twv pehdv e, Ta £rn 18871888, n Ap-
uevVIKD kovGTNTO KaTopEeOE va anoKTHOE! Kal To
BIKG TNS, ISIGKTNTO KOIUNTARIO, OTNY NEPIOXA TWV
Kplonawvikv koipntnplwv 1ng Evayyelotpiac.

1885 begannen mit der Berufung von Michael
Hovanesian zum ersten Gemeindepriester

der amenischen Gemeinde Thessalonikis durch
das armenisch apostolische Patriarchat in Istan-
bul die ersten systematischen Registrierungen
von Geburten und Todesféllen in der Gemeinde.
In den Jahren 1887-1888 gelang es der arme-
nischen Gemeinde, ihren eigenen Friedhof im
Gebiet der anderen christlichen Friedhife bei der
Evangelistria-Kirche zu erwerben.

MpotecTavrwy
Protestantizcher Friedhof

And Ty eupdTERN NERIOXT Nou SEkSIKoUCE N
@iddnmuxoc ASehpdmTa Avbpiv Secoahovikng
yia 1o Koipnmripio e EAdmarnc OpBadogng
wondtnrac otnv Evayyehiotpia, £va pépoc Exxa-

PABNKE Y10 TV EYKATASTACN TOU KOUNTnpiou Taw
MpoTeoTavTay KaTolkwy TNG Seccahkovikng.

Von der groBen Flache, die die »Karitative Bri-
derschaft der Manner von Thessaloniki« fiir den
Friedhof der griechisch-orthodoxen Gemeinde
bei der Evangelistria-Kirche beanspruchte, wurde
ein Teil fur die Einrichtung eines Friedhofs an die
protestantischen Einwchner der Stadt abgetreten.

XpioTiavikd KolnTApIio
Ayiou Bikevtiou Tou MaUhou

Katholizcher Friedhof Agioz Vikentios
tou Paviou

AIEYSYMEH | ADDRESS @

Koutngdpn & 28nc Oxktw@pliou, Apnehdxnnol
Koutifan & 28. Oktovriou, Ambelokipi

EYTKOINGQNIA OAZE | TRANSPORT rzt]
27,29, 38, b6, Aylao napaokeuri | Agia Paraskevi

MeTald Tou 1860 kai Tou 1867, 15p08nkKE KovTd
orn obd Aaykadd To kaBohks Kounmpio Tou Ayl-
ou BikevTtiou Tou MNadhou, otn B&cn nou BplokeTa
Kal ofipepa, nicde and 7o CUPPaXIKA KoipnThipia
Tou Zelhmvik. NMahaiSTepo elval To KOIPNTARIO TwV
KaBolkiw Tne Secoakovikng nou BpiokdTtav £Ew
and Tnv Nukn Tng Kohapopac (omy nepioxn

Tou ZuvTpiBaviol), oTo onolo npayparonoiodvTay
eviagiacuol péxp To 1860,

Zwischen 1860 und 1867 wurde in der Nahe der
Odos Langada der katholische Friedhof Agios
Vikentios tou Pavlou angelegt. Der Friedhof liegt
auch heute noch an dieser Stelle hinter den alliier-
ten Soldatenfriedhofen von Zeytinlik. Alter ist der
Friedhof der Katholiken von Thessaloniki,

der sich vor dem Kalamaria-TorHier erfolgten
noch bis 1860 Bestattungen.

Zuppaxika IrpatiwTtika Keipntapia
Zeimviik

Alliierte Soldatenfriedhdfe Zeytinlik

AIEYEYNEH | ADDRESS O]
Maywada 136 | Langada 136
EYTKOINGNIA OATE | TRANSPORT [zt

27,29, 38, 56, ITuypaxikd | Symmachika

Eival to peyahiTeEpo oTpaTIWTIKS KOIUNTHO TNG
Bahkawviknic xepoovicou. Ze autd avanadoval
ol vexpol Tow MakeBovikot Metmnou Tawv Suvd-
pewv TN AvtdvT (Entente). Tn dexaetia Tou 1920
10 Zuppaakd Koipnhipia anékmnoayv Thv TEAKT
TOUS pop@h kol SiaxwpioTnkay o8 NEVTE Tufpara:
yahhks, cepfikd, puoikd, molkd kol BpeTaviknic
Komvonohmeiag.

Auf dem groBten Soldatenfriedhof der Bal-
kanhalbinsel ruhen die an der Saloniki-Front
gefallenen Soldaten der Streitkrafie der Entente.
In den 1920er Jahren erhielten die Friedhife der
Entente ihre endglltige Gestalt und wurden in
fiinf Abschnitte aufgeteilt: einen franzbsizchen,
einen serbischen, einen russischen und einen
italienischen Teil sowie den Abschnitt der Mit-
gliedsstaaten des Commonwealth.

FahMKO OTPATIWTIKG KOIMNTAPIO
Zeinvhik
Franzésischer Soldatenfriedhof
Zeytinlik

Mpdkemal yia 1o KoIPNTARIO PE TOV JEYaMITEDD
apiBpud vekpav Tou Meyahou MNMolépou oe Shn TV
ehdnvikn Makebovia. Fripepa nepiéxen 8.310 co-
polc necdvrow Mahhwy ocTpamwTiy Tou Makedow-
kol Metwnou. And autolc o B.102 Bplokovtan

OE ¥wpIcTols TAgous Kol o1 208 e orevopud-
KIO. ITo Xpo undpxel Evac JIKpac vadc K Eva
pwnueio-Boude eva 7o 2014 dpxioe va Aemoupyel
£va pikpd pouceio ya 1o MakeSovikd Métwno pe
KEIWAKIG, PWToYpa@IEC KI ONTIKOQKOUSTIKD UMKG.

Der Friedhof birgt die groBte Zahl an Gefallenen
des Ersten Weltkriegs im gesamten Bereich

des griechischen Makedonien. Heute befin-

den sich hier 8310 Sarge mit franzbsischen
Gefallenen der Saloniki-Front. 8.102 Tote sind in
Einzelgribern bestattet, die Uberreste von 208
Gefallenen befinden sich in Beinhausemn. Auf dem
Friedhof stehen eine Kapelle und ein Gedenkaltar;
2014 wurde ein kleines Museum zur Saloniki-
Front mit Andenken, Fotografien und audiovizuel-
len, Dokumentationen erdffnet.

15.2

Zepfikd oTRATIWTIKO KOIMNTARIO
Zeimiviik

Serbizcher Soldatenfriedhof Zeytinlik

Efuw npayparonoinBnkay ol NpWies Tages ZEp-
Buwv oTpatieTiv now eixav otparonedelioe otn
Secoahovikn To 1916. $rhoevel 7.440 vexpolc
Tou Meydhou Moképou kol 129 Tou B Maykdopou
Moképou. Iro xmpo EExwpIZEl n GnapEn Tou pEyd-
Aou vool-povowheiou, NoU  KOTAOKEUAOTNKE OT0
SiaoTnpa 1933-1936, oc oxebio Tou apxaTEKTOva
Aleksandar Vasic. Ze autd petapépbnkay Ta ootd
5.580 Zepfaw necdvTwy ToU YET@now and 213
npdxelpa vekpoTapeia tne Makeboviag.

Auf diesem Friedhof wurden die ersten serbi-
schen Soldaten bestattet, die 1916 in Thessaloniki
stationiert worden waren. Der Friedhof birgt 7.440
Tote aus dem Ersten und 129 aus dem Zweiten
Wieltkrieg. Die Mausoleums-Kirche ist eine be-
sondere Sehenswirdigkeit auf dem Gelande, sie
wurde in den Jahren 1933—1936 nach Planen des
Architekten Aleksandar Vasic emichiet. Hierher
wurden die Gebeine von 5.580 serbischen Ge-
fallenen der Saloniki-Front Gberfuhrt, die auf 213
provisorischen Friedhdfen dberall in Makedonien
bestattet worden waren.

IraMhikd ITpanwnkéd Koipnthipio
Zeimvaik

Italienizscher Soldatenfriedhof
Zeytinlik

Bpiowxetal apiotepd and To ZepBikd, £X£1 op-
Boyuwwio oxfipa kKol nepthaufdvel Toug TGpouc
3.000 hahew nouw Enscav kupiwc oto Métwno
g AkBaviag.

Der italienische Teil des Friedhofs liegt links
der serbischen Abteilung, hat einen rechtek-
kigen Grundriss und umfasst die Graber von
3.000 Kalienarn, die vor allem an der Albanien-
Front gefallen waren.

Kovonolteiaké ZTpaTiwTIKS
Koipntapio Zefniviik

Soldatenfriedhof des Britizchen
Commeonwealth Zeytinlik

Eivar To kevTpikd KoivonolTeiars Kopnthipio
otn Secoakovikn. Ze autd undpxouv 1.648
gopol oTpamwTty TNC KowonoMTelog ka 45
Bolhyapwy. Zexwpile o TA@oc TN voookduac
Katharine Mary Harley {1855-1917), nou oxoti-
Bnke oto BopBapdioud Tou Movaotnpiou

omg 17 Maptiou 1917,

Bei dem Friedhof handelt es sich um die zentra-
le Begribnisstitte der Commonwealth-Staaten
in Thessaloniki. Er beherbergt 1.648 Sarge von
Soldaten des Commonwealth und 45 von Bulga-
ren. . Unter den Grabern ragt besonders das
Grab der Krankenschwester Katharine Mary
Harley (1855-1917) heraus, die bei der Bombar-
dierung von Bitola am 17. Marz 1917

ums Leben gekommen war.

Pwoiké Ztpatiwniké Koipntapio
Zeimviik

Ruszzischer Soldatenfriedhof
Zeytinlik

To Pwond Tufpa Ty Zuppaxindgy Kountnpioy
Bpioketo niow akpipwe and To cepBikd. Ifipepa
UNdpxouv oTo pucko TUAPA 496 peEpovwpEvES
Topéc Poocwy afiwpanikdy Kal STPaTIWTEY Tou
Makedoveol Metdnou. To 2000 roncBermBnke
£va pvnpeio and patpo ypavitn yia va nunBody
Ghol ol puoIKnG KaTaywyng vexpol Tou Meydhou
Moképou, Epyo Tou yhommn Ndpyou Kikdrn.

Der russische Teil des alliierten Friedhofs liegt
genau hinter der serbischen Abteilung.

Heute ruhen hier 496 russische Offiziere und
Soldaten der Saloniki-Front in Einzelgrabemn.
Im Jahr 2000 wurde ein vom Bildhauer Giorgos
Kikotis geschaffenes Denkmal aus schwarzem
Granit errichtet, das an alle russischstammigen
Toten des Ersten Weltkriegs gemahnt.

KoivonoMTeiaké ZTpaTiwTIKO
KoipntApio Mikpacg

Soldatenfriedhof des
Commonwealth in Mikra

AIEYSYMEZH | ADDRESS @
K. Kapopavin 40, Kohapamd

K. Karamanli 40, Kalamaria

IYTKOINGNIA OAXS | TRANSPORT o
2,3, 4, 8, Zrpardnedo | Stratopedo

Zro xwpo autdy yivovTay Tapes and Tov Anpilo
Tou 1917 éwc Ta péca Tou 1920, Merd m MiEn
Tou nohépou BEXBnKE copolc and Npocwpi-

vd kolunmipia. Exedidotnke and tov Robert
Lorimer. Zripepa gidoEevel nig copolc 1.810
veKpmv Tou BpetovikoU Itparol kal Tou BpeTa-
vikod MNohepikol Naunikod kKai 149 oTpamw Ty
AN EBVIKOTATW.

Ta 8dpara Tou vauTikod nohépou elval ouvolkad
AT7T abiwpankol, valTe:, OTRATIWTES KOl VOOOKG-
WES. Eig pvripny Ghiov QuTEV KOl TV Oy wooupE-
VW KOTOOKEUGOTNKE Eva Pvnpeio.

Vom April 1917 bis in die Jahresmitte 1920 wur-
den an dieser Stelle Kriegsgefallene bestattet.
Mach dem Ende des Ersten Weltkriegs nahm
der Friedhof auch die Sarge anderer, proviso-
rischer Friedhdfe auf. Der von Robert Lorimer
entworfene Friedhof birgt heute Bestattungen
wvan 1.810 Toten des Britischen Heeres und der
Britischen Kriegsmarine sowie von 149 Gefalle-
nen anderer Nationen.

Die Opfer des Seekriegs belaufen sich auf ins-
gesamt 477 Offiziere, Matrosen, Soldaten

und Krankenschwestern. lhnen und aller Ver-
missten zu Ehren wurde ein Denkmal errichiet.

KoivonoMTeiaké ZTpaTiwTIKO
KoiuntApio EEoxAg-XopTiatn

Soldatenfriedhof des
Commonwealth Exochi-Chortiatis

AIEYSYNEIH | ADDRESS @
AgPBeoToxwp | Asvestochon

EYTKOINGQNIA OAFS | TRANSPORT £
57, MaMs Tépua | Palio Terma

Zmnw neploxni eixav Tnv £5pa Touc and Tov
lavoudpio Tou 1916 £wc Tov lavoudmo Tou 1919
nodAES VoooKoOUEIaKES povadec Tng Meydhng
Bpertavioc kol Tww anoisaidy Te. O nEpIosoTE-
poi Tapoi eival Bopara e emdnpiac lonaviknc
ypinne. Zripepa guhoEevolvtal 588 copol
oTpanwtdy TN Kowvonohiteiog, 58 Bolhyapawv
axpah@Twy nokEuou, alhd kol 17 BpETaviov
oTpanwtdy Tou B MNayxdouiouw Mohepou.

Im Gebiet des Friedhofes hatten vom Januar
1916 bis zum Januar 1919 zahlreiche Sanitats-
einheiten GroBbritanniens und seiner Kolonien
ihren Sitz. Die meisten Graber bergen Opfer
einer Epidemie der Spanischen Grippe. Heute
birgt der Friedhof 588 Sarge von Common-
wealth-Soldaten, 58 von bulgarischen Kriegs-
gefangenen und 17 von britischen Soldaten des
Zweiten Weltkrieges.

Keoivonohrziakd IvBiké
ItpaniwTiké KoipntApio

Indizcher Soldatenfriedhof des
Commonwealth

AIEYSYNEIH | ADDRESS @
Meydhou AheEdvEpou, AevSpondrapoc
hegalou Alexandrou, Dendropotamos

IYTKOINGQNMIA OATE | TRANSPORT oz ]
1,19, 51, 54, 80, &1, 82, 89, EBAM | EVAM

Tro kowunripio evromdlovray ol vexpol Tou
Meydhou Morepou and To 1916 éwe Tov LeBpou-
dpio Tow 1920. Mpdkema yia vBowoTéc (384),
waolc pougoukudvoud (107), Zix (26) ahhad

1 &we 3 wiolc xmonavols. Yndpxel enfonc
yvnpeio vBowcTdy, Nou NEQIEXE! TNV TE@pa 220
neodvTwy, Eva pvnpeio yia Touc 130 ayvoolpe-
vouc wiols oTpanwrec Tou Makedowikol Me-
TWNoW KoBmS kol yia 33 ayvooluevouc lviolc
Tou Bperavikod Baoihikol Mohepikod MauTikod.
Enlong oto kopnmipio undpxouy 107 oo
Wy pousoulpdvay Tou BpetavikoU Zrparol.

Auf dem Friedhof sind die indischen Toten

des Ersten Weltkrieges von 1916 bis Februar
1920 bestattet. Die Gefallenen waren Hindus
(384), indische Muslime (107), Sikhs (26) und
indische Christen (1—3). Darlber hinaus befin-
den sich auf dem Friedhof ein hinduistisches
Denkmal, das die Asche von 220 Gefallenen be-
wahrt, und ein Denkmal fiir die 130 vermissten
indizchen Soldaten der Saloniki-Front sowie flr
33 vermisste indische Matrosen der Kiniglich
Britischen Kriegsmarine. Auch 107 Graber von
indizchen Muslimen aus dem Dienst des briti-
schen Heeres finden sich auf dem Friedhof.

MNéo ERpaiké vekpotageio
Bezooalovikne

Neuer Jldischer Friedhof
Thezzaloniki

AIEYSYNEH | ADDRESS 1]
Kopaohi & Anpnmpiou 239, Fraupolnohn
Karaoli & Dimitriou 29, Stavroupoli

IYTKOINQMIA OATE | TRANSPORT e
1,32, 34, ATNO | AGND

AnpougyivBnxe werd To 1937 kal ofiuepa giho-
Eevel neprocdrepouc and 1200 tdpouc. Yndpxe
yvnpeio opepwpcvo otn pvtipn Tev 50000 efpal-
wv Beocahovikéwy nou Soho@ovibnkav ota
vollonkd oTpardneba. Exouv ueTopepdel eniong
TaE@o! Kol Tapdnhakes nouw BpéSnKkav ckopni-
CPEVES QNG T KATECTRAPUEVD NaNG KoIEMTARIO.
ndpxel pvnpeio otn pvripn twv EAAivaw eBpal-
wy GTROTHETEY NMoU ENECaV UNEPACIILOUEVDI

v EAhGSa otov EAAvormahks ndhepo. ESd
HETOREPSNKAY KOl TAGNKAY T OCTA TOU NpWTou
"Ehinva efpaiou aEepanikol nou oRoOTGONKE
oty AMBavia To 1940, MopSoxaiou Tpiln.

Der Friedhof wurde nach 1937 angelegt und
birgt heute liber 1200 Griber. Ein Denkmal
erinnert an die 50.000 jidischen Blrger
Thessalonikis, die in den Konzentrationslagem
der Mationalsozialisten ermordet wurden. Ver-
streut gefundene Griaber und Grabsteine des
zerstorten alten judischen Friedhofs haben hier
ebenfalls ihre Heimat gefunden. Ein weiteres
Denkmal erinnert an die jidischen Griechen,
die als Soldaten im Dienst fir Griechenland im
Griechisch-ltalienischen Krieg gefallen waren.
Die Gebeine von Mardocheos Frizis, des ersten
griechisch-judischen Offiziers, der 1940 in
Albanien fiel, wurden auf den Friedhof dberflihrt
und hier bestattet.

ItpamiwTiké koipntApio MEX

Soldatenfrieadhof der 3.
Heeressdivision

MEYSYNIH | ADDRESS ®
Kioool 1, Todpna | Kissou 1, Toumpa

IYTHKOINGONIA OAYE | TRANSPORT 2523 ]
14, Inporoyeio | Girokomeio

Bploxeral omnv nepioxn Muiaia &inha oto
Snuonkd koipunThipo. KatookeudoTnke 1o 1942
and Touc, Mepuavolc we STpamWTIKG Kelun-
TMpIo NpoKEILEvou va BdfovTal o auTtd o
verpol [Epuavol CTpaTHITES TWY STPaTEURATY
watoxfic. Eixav tapel 1.100 Meppavol aEwpaTikol
KOl STPATIWTES. ITIC QpxEC TN SEKQETIOS Tow
1850 o1 copol Twv MEppawiv JEToEEpBNKaY oTo
Kolunmiplo oto Aidvuco ATTiENG. O XWpoc NeEp-
fikBe oto M X kol Bpiowovtal nhéov o1 vekpol
afiwpankel kgl oTpanwTes and Tig NpOoPaTeS
OTpATIWTIKES ENEIPACEK; OTIC onoles Ehafs
pEpocTo M ZE.

Der Friedhof liegt im Viertel Pylaia neben

dem Stadtischen Friedhof. Er wurde 1842

von der Deutschen Wehrmacht als Soldaten-
friedhof angelegt. um die gefallenen Soldaten
der Besatzungsstreitmacht aufzunehmen. 1.100
deutsche Offiziere und Soldaten sind hier beer-
digt worden, doch wurden ihre Sarge zu Beginn
der 1950er Jahre auf den Friedhof von Dionysos
bei Athen dberflhrt. AnschlieBend ging das
Gelande in den Verantwortungsbereich der 3.
griechischen Heeresdivision lber und dient
seitdem der Bestattung won Offizieren

und Soldaten aus den jingsten militarischen
Unternehmungen der 3. Heeresdivision.



